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The aim of present paper is to examine the ethnical situation on the Balkan
Peninsula in the second millennium B.C. on the basis of linguistic data. The au-
thor considers that this area was inhabited by Indo-European and non-Indo-Euro-
pean population. Although many a linguist rejects the “Pelasgian theory”, elabo-
rated by Vl. Georgiev, there is a group of words sharing a set of phonetic develop-
ments and for the time being the best explanation for them remains within the
framework of this theory. The paper presents some of the most convincing Pelasgian
etymologies and examines two important phonetic features differentiating
Pelasgian and Thracian (the action of Grassman’s law and the reflexes of the
Indo-European laryngeals in both languages). The last section of the paper tries to
shed a new light on the status of Pelasgians in relation to the other ethnoses that
Homer enumerates as inhabiting Crete taking in consideration the turn „di~oi
Pelasgoi>” and the etymology of the adjective di~ov.

Ñúïîñòàâêàòà íà äàííèòå îò èñòîðè÷åñêàòà ôîíåòèêà íà ïàëåîáàëêàí-
ñêèòå åçèöè (ãðúöêè, ìàêåäîíñêè, ôðèãèéñêè, ïåëàñãèéñêè, òðàêèéñêè, äàêî-
ìèçèéñêè, èëèðèéñêè) âîäÿò äî èçâîäà, ÷å åòíîëèíãâèñòè÷íîòî åäèíñòâî íà
ïàëåîáàëêàíñêèÿ àðåàë1, îáõâàùàù Áàëêàíñêèÿ ïîëóîñòðîâ, Åãåÿ è ÷àñò îò Ìàëà
Àçèÿ, ñå äúëæè ïðåäè âñè÷êî íà êîíâåðãåíòíî ðàçâèòèå, ò. å. íà òèïîëîãè÷íè
ñõîäñòâà. Â òåçè ïðîöåñè îñîáåíî âàæíà ðîëÿ èãðàÿò ñóáñòðàòíî-ñóïåðñòðàòíèòå
è àäñòðàòíèòå îòíîøåíèÿ. Ñèòóàöèÿòà â Àíòè÷íîñòòà å ñðàâíèìà ñ òàçè â ñúâðå-
ìåííèÿ Áàëêàíñêè åçèêîâ ñúþç (Ãåîðãèåâ 1977: 272).

Äíåñ âå÷å å íåñúìíåíî, ÷å ïðåäãðúöêèÿò åçèêîâ, à ñëåäîâàòåëíî è åòíè-
÷åñêè, ñóáñòðàò å áèë õåòåðîãåíåí. Ñ ãîëÿìà âåðîÿòíîñò ïðåäè èäâàíåòî íà
ãúðöèòå þæíèòå Áàëêàíè ñà îáèòàâàíè îò íåèíäîåâðîïåéñêè íàðîä èëè íàðîäè,
ïî-êúñíî îò ïðåäãðúöêè èíäîåâðîïåéñêè ïëåìåíà, ÷èéòî åçèê Âëàäèìèð Ãåîð-
ãèåâ ðåêîíñòðóèðà è óñëîâíî íàðè÷à „ïåëàñãèéñêè”.

Ìíîãî èçñëåäîâàòåëè, çàíèìàâàùè ñå ñ ïðåäãðúöêèÿ ñóáñòðàò, ïîñòàâÿò
â íà÷àëîòî íà ñâîèòå òðóäîâå åäíî îò íàé-êðàñíîðå÷èâèòå ñâèäåòåëñòâà çà ðàçíî-
ðîäíèòå îáèòàòåëè íà î-â Êðèò: ïðî÷óòèÿò ïàñàæ îò XIX ïåñåí íà Îìèðîâàòà
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Krh>th tiv gai~ e]sti, me>sw| ejni< oi]nopi po>ntw||,
kalh< kai< pi>eira, peri>rrutov?ejn dÄa]nqrwpoi
polloi>, ajpeire>sioi, kai< ejnnh>konta po>lhev.
a]llh dÄa]llwn glw~ssa memigme>nh?ejn me<n ÄAcaioi>,
ejn dÄ ÄEteo>krhtes megalh>torev, ejn de< Ku>dwnev,
Dwrie>es te trica>i‘kev di~oi> te Pelasgoi>.

Êðèò å äàëå÷íà çåìÿ ñðåä ìîðå âèíîáàãðî. Êðàñèâ å
è ïëîäîðîäåí, âúëíèòå ãî ïëèñêàò îòâñÿêúäå. Â íåãî
õîðàòà ñà ìíîãîáðîéíè, à äåâåòäåñåò ãðàäîâåòå.
Ñìåñ îò ðàçëè÷íè åçèöè ñå ÷óâà. Òóê ïëåìå àõåéöè,
åòåîêðèòè òàì ãîðäè æèâåÿò, îòòàòúê êèäîíöè,
òðè êîëåíà îò äîðèéöè è ïëåìå ñâåùåíî ïåëàñãè.

(ïðåâ. Ãåîðãè Áàòàêëèåâ)

Ïîðàäè ïðèñúñòâèåòî íà äîðèòå, êîèòî íå ñå ñïîìåíàâàò íèêúäå äðó-
ãàäå â Îìèðîâèÿ åïîñ, àâòåíòè÷íîñòòà íà òîçè ïàñàæ å áèëà îñïîðâàíà. Âëà-
äèìèð Ãåîðãèåâ (Georgiev 1963) ñìÿòà, ÷å ïàñàæúò å êúñíà èíòåðïîëàöèÿ è
îòðàçÿâà åòíè÷åñêàòà ñèòóàöèÿ íà î-â Êðèò íåïîñðåäñòâåíî ñëåä äîðèéñêàòà
èíâàçèÿ. Èçâåñòíî å, ÷å äîðèéñêàòà åêñïàíçèÿ ñå äàòèðà îêîëî 1200 ã. ïð.Õð.
Àõåèòå, íîñèòåëè íà ìèêåíñêàòà öèâèëèçàöèÿ, ðàçâèòà â Ìèêåíà, Òèâà, Àòèíà,
Ïèëîñ è Êíîñîñ, ñå ïîÿâÿâàò â êîíòèíåíòàëíà Ãúðöèÿ îêîëî íà÷àëîòî íà âòîðîòî
õèëÿäîëåòèå ïð.Õð.

Íî êîè ñà áèëè êèäîíèòå, åòåîêðèòèòå è ïåëàñãèòå?
Ñïîðåä Ñòðàáîí êèäîíèòå ñà êîðåííî íàñåëåíèå íà Êðèò. Âëàäèìèð

Ãåîðãèåâ îáà÷å ñìÿòà, ÷å òå ñà îò ãðúöêè ïðîèçõîä. Çà äîêàçàòåëñòâî òîé ñå
îñíîâàâà íà åòèìîëîãèÿòà íà åòíîíèìà Ku>dwnev ñ íåîñïîðèì ãðúöêè ïðîèç-
õîä, ñâúðçàí ñ ãð. ku~dov ‘ñëàâà, ÷åñò’, kudro>v ‘ñëàâåí, ïðî÷óò’. Ñïîðåä íåãî
êèäîíèòå ñà àâòîðè íà íàäïèñèòå íà ëèíåéíî ïèñìî À îò Ôàéñòîñ (Àãèÿ Òðèàäà).

Â ëèíãâèñòè÷íàòà ëèòåðàòóðà å øèðîêî ðàçïðîñòðàíåíî ñòàíîâèùåòî,
÷å åòåîêðèòèòå ñà àâòîõòîííîòî íàñåëåíèå íà î-â Êðèò. Îñíîâàíèå çà òîâà ñõâà-
ùàíå äàâà èìåòî  jEteo>krhtev  „èñòèíñêè êðèòÿíè”. Çà òåõíèÿ ïðîèçõîä îáà÷å
íÿìà íèêàêâè ñèãóðíè äàííè. Ñúùåñòâóâà ìíåíèå, ÷å åòåîêðèòñêèÿò åçèê, íàñëåä-
íèê íà ìèíîéñêèÿ, å åçèêúò íà ëèíåéíîòî ïèñìî À. Ïîâå÷åòî ó÷åíè ñìÿòàò, ÷å
òîé íå å ñðîäåí ñ ãðúöêèÿ. Èçêàçâàíè ñà õèïîòåçè, ÷å å ñâúðçàí ñ ëóâèéñêèÿ
(Ïàëìúð, Ìåðèäæè, Ãåîðãèåâ) èëè ÷å å  ñåìèòñêè åçèê (Ñàéðúñ Ãîðäúí). Êëþ÷îâ
âúïðîñ ïðè ðåøàâàíå íà ïðîáëåìà çà èäåíòè÷íîñòòà íà åòåîêðèòèòå å ðàç÷è-
òàíåòî íà ëèíåéíîòî ïèñìî À, êîåòî çà ñúæàëåíèå äîñåãà íå å îòáåëÿçàëî ñú-
ùåñòâåí íàïðåäúê. Ëèíãâèñòè÷íèòå àðãóìåíòè, êîèòî ñâúðçâàò ëèíåéíîòî ïèñìî
À ñ ëóâèéñêèÿ åçèê, ïðåäñòàâåíè íàé-íàïðåä îò Ïàëìúð, à ñëåä òîâà ïîääúðæàíè
è îò äðóãè ó÷åíè, ñðåä êîèòî è Âëàäèìèð Ãåîðãèåâ, ñà ñåðèîçíî êðèòèêóâàíè
âïîñëåäñòâèå. Âúïðåêè òîâà âúçìîæíîñòòà çà àíàòîëèéñêè ïðîèçõîä íà åòåîêðè-
òèòå íå áèâà äà áúäå ïðåíåáðåãâàíà. Èíòåðåñíî äîêàçàòåëñòâî, êîåòî ïðèâåæäà
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Âë. Ãåîðãèåâ (1981: 90) çà ëóâèéñêèÿ ïðîèçõîä íà åòåîêðèòèòå ñà ñâèäåòåëñòâà
îò äðåâíèòå àâòîðè (Õåðîäîò, Ñòðàáîí), êîèòî ãîâîðÿò çà êðèòñêèÿ ïðîèçõîä
íà òåðìèëèòå. Òåðìèëñêèÿò èëè ëèêèéñêèÿò åçèê ñïîðåä Ëàðîø å êúñíà ôîðìà
íà ëóâèéñêèÿ.

Ñìÿòà ñå, ÷å åòåîêðèòñêèÿò åçèê å çàñâèäåòåëñòâàí è â äâà íàäïèñà îò
Äðåðîñ (ñúäúðæàùè è òåêñò íà äîðèéñêè äèàëåêò) è òðè îò Ïðàéñîñ, íàïèñàíè
íà àðõàè÷íà ìåñòíà ãðúöêà àçáóêà è äàòèðàùè îò VII äî III â. ïð.Õð. Âë. Ãåîðãèåâ
îáà÷å ñìÿòà, ÷å åçèêúò íà òåçè ñèëíî óâðåäåíè íàäïèñè ïðîèçâîëíî å îïðåäåëåí
êàòî åòåîêðèòñêè è ÷å å ïî-âåðîÿòíî òîâà äà å ìåñòåí ãðúöêè äèàëåêò (Georgiev
1981: 190).

Êîãà å íàñåëåí Êðèò? Êîè ñà áèëè ïúðâèòå çàñåëíèöè? Òîâà ñà âúïðîñè,
íà êîèòî íèòî ëèíãâèñòèêàòà, íèòî àðõåîëîãèÿòà íÿìàò êàòåãîðè÷åí îòãîâîð.
Ñèãóðíî å ñàìî, ÷å òå íå ñà áèëè ãúðöè. Òîâà ÿñíî ëè÷è è îò èçîáðàæåíèÿòà íà
ôðåñêèòå îò Êðèò è Òåðà, íà êîèòî å ïîêàçàí ðàçëè÷åí àíòðîïîëîãè÷åí òèï îò
òîçè íà ãúðöèòå  ìóðãàâè, äðåáíè õîðà, äîëèêîêåôàëè. À àêî ìèíîéñêèÿò åçèê
íå å áèë ãåíåàëîãè÷åñêè ñâúðçàí ñ íèòî åäíî îò ïîçíàòèòå åçèêîâè ñåìåéñòâà,
òîãàâà, ñòðóâà ìè ñå, ïúëíîòî äåøèôðèðàíå íà ëèíåéíîòî ïèñìî À ñòàâà íåïî-
ñèëíà çàäà÷à.

Íàëè÷èåòî íà åçèêîâè îñòàòúöè îò íåèíäîåâðîïåéñêè ïðîèçõîä íà Áàë-
êàíèòå, êàêòî è â öÿëà Åâðîïà, íå áèâà äà áúäå îòðè÷àíî. Íî òÿõíîòî îòêðèâàíå
â èíäîåâðîïåéñêèòå åçèöè ñå ñáëúñêâà ñ ìåòîäîëîãè÷åñêè òðóäíîñòè.

Ïðåç ïîñëåäíèòå äåñåòèëåòèÿ ïåëàñãèéñêàòà òåîðèÿ íà Ãåîðãèåâ å íå-
ñïðàâåäëèâî ïðåíåáðåãâàíà. Ð. Ñ. Ï. Áååêåñ ïèøå â ñâîÿòà ñòàòèÿ ”Pre-Greek. A
Language Reconstructed”:  As to ”Pelasgian” and related theories which assume an Indo-
European substratum in Greece, these theories have failed, and I no longer mention
them (in my etymological dictionary). The theory has been extensively discussed by Furnée
(3768). ”Pelasgian” has done much harm, and it is time to definitely reject it… the theory
has been tacitly abandoned, I think.”

Áååêåñ, ñëåäâàéêè ðàçðàáîòêèòå íà Êîéïåð è Ôóðíå, ñå îïèòâà äà äîêàæå
ñúùåñòâóâíåòî íà íåèíäîåâðîïåéñêè ñóáñòðàò  åäèí èëè íÿêîëêî òÿñíî ñâúð-
çàíè åçèêà èëè äèàëåêòà. Òîé àíàëèçèðà ãðúöêè äóìè, êîèòî ïîêàçâàò îòêëîíåíèÿ
îò íîðìèòå íà èíäîåâðîïåéñêàòà ôîíåòèêà è ñëîâîîáðàçóâàíå, çà äà äîêàæå ÷å
íå ñòàâà âúïðîñ çà õàîòè÷íè îñîáåíîñòè, à çà ôîíåòè÷íè è ìîðôîëîãè÷íè õàðàê-
òåðèñòèêè, êîèòî ñå ïîâòàðÿò ïîñëåäîâàòåëíî è ñâèäåòåëñòâàò çà ðàçëè÷íà
ñòðóêòóðà îò òàçè íà èíäîåâðîïåéñêèòå åçèöè (Beekes: http://www.indo-
european.nl/ied/pdf/pre-greek.pdf ).

Ðåêîíñòðóêöèÿòà íà íåïîçíàò íåèíäîåâðîïåéñêè ñóáñòðàòåí åçèê (åçèöè)
òðÿáâà äà áúäå âçåòà ïðåäâèä, ïîíåæå äàâà âúçìîæíîñò çà îáÿñíåíèå íà ãîëÿì
êîðïóñ îò äóìè áåç åòèìîëîãèÿ. Âïðî÷åì, ïî-ãîëÿìàòà ÷àñò îò êðèòèêèòå, îòïðà-
âåíè êúì Ãåîðãèåâàòà òåîðèÿ, ìîãàò äà áúäàò îòíåñåíè è êúì òàçè íà Áååêåñ.
Íî òðÿáâà äà ïðèçíàåì, ÷å âúçñòàíîâÿâàíåòî íà åçèê (åçèöè) îò íåèçâåñòíî
åçèêîâî ñåìåéñòâî èçãëåæäà ìíîãî ïî-õèïîòåòè÷íî è ïðîèçâîëíî, îòêîëêîòî
ðåêîíñòðóêöèÿòà íà ïåëàñãèéñêèÿ åçèê, êîéòî ïðèòåæàâà áîãàòà áàçà çà
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ñðàâíåíèå  èíäîåâðîïåéñêèÿ åçèêîâ ôîíä. Ïåëàñãèéñêèÿò åçèê ïðèòåæàâà
çàêîíè, òîé å ñèñòåìà, ìàêàð è íå òàêà ïîäêðåïåíà ôàêòè÷åñêè êàòî çàñâèäåòåë-
ñòâàíèòå åçèöè. Ìåòîäúò íà Ãåîðãèåâ áåç ñúìíåíèå å íîâàòîðñêè, íî ïðåç ãîäè-
íèòå áèâà äî èçâåñòíà ñòåïåí êîìïðîìåòèðàí îò íåîáóçäàíèÿ ðàçìàõ íà åòè-
ìîëîãè÷íàòà ôàíòàçèÿ íà ñâîèòå ïðèâúðæåíèöè. Âñå ïàê òîâà íå ðàçðóøàâà
ôóíäàìåíòà íà Ãåîðãèåâàòà òåîðèÿ çà ñúùåñòâóâàíåòî íà ïåëàñãèéñêèÿ åçèê,
ïîíåæå è ñîáñòâåíî ãðúöêèòå åòèìîëîãèè ïîíÿêîãà ñà íåâåðîÿòíè, íî âúïðåêè
òîâà ãðúöêè åçèê èìà. Ñìÿòàì, ÷å åäèíñòâåíèÿò óáåäèòåëåí àðãóìåíò ñðåùó
„ïåëàñãèéñêàòà òåîðèÿ” íà Ãåîðãèåâ ìîãàò äà áúäàò íîâè è óáåäèòåëíè îáÿñíå-
íèÿ, êîèòî äà çàìåíÿò ïåëàñãèéñêèòå åòèìîëîãèè, êîèòî ñ÷èòàìå çà ñèãóðíè
èëè òâúðäå âåðîÿòíè. Ñúùåñòâóâà ãðóïà äóìè, êîèòî ïîêàçâàò îáùè çàêî-
íîìåðíîñòè ïðè îòðàæåíèåòî íà èíäîåâðîïåéñêèòå çâóêîâå è çà òÿõ íàé-äîáðîòî
ðåøåíèå çàñåãà îñòàâà â ðàìêèòå íà „ïåëàñãèéñêàòà òåîðèÿ”. Åòî è íÿêîè îò
íàé-óáåäèòåëíèòå ïåëàñãèéñêè åòèìîëîãèè2:

a]mbwn n., a]mbh f.  ‘èçïúêíàëîñò, âúçâèøåíèå’, ñðîäíî ñ ëàò. umbō, -ōnis
‘èçïúêíàëîñò íà ùèò’ îò èå.*h3embhÛn  или *h2/h3ombhÛn, ñð. ñúùî ãð. ojmfalo>v
‘ïúï, èçïúêíàëîñò íà ùèò’(Georgiev 1981: 101),

ajme>sw?wjmopla>tai. Hes. îò èå. *h3em-es-, ñð. ëàò. umerus; ñòèíä. amºa- è
ãð. w+mov ‘ðàìî’ (Georgiev 1950: 48),

ajrbo>n3?diesto>v, ajraio>n, ejlafro>n. Hes., ajrba>kiv?ojliga>kiv. Hes. îò èå.
*h3erbho-, ñðîäíè ñ ñòèíä. árbha- , arbhá- ‘ìàëúê, ñëàá; äåòå’, ãð.ojrfano>v, àðì.
orb ‘ñèðàê’ , ëàò. îrbus ‘ëèøåí îò’, ïî-êúñíî ‘ñëÿï’ (Georgiev 1941: 79),

a]siv „òèíÿ, íàíîñ” îò èå. *wos-, ñð. ñòâèñíåì. waso è ñðäîëíåì. wase
‘êàë, òèíÿ’, ëàòâ. vasa ‘âëàæíà çåìÿ’ (van Windekens 1952: 73–74),

bullicai>?coroi> tinev ojrchstw~n, para< La>kwsi, bullichv?coreuth>v,
bullici>dhv?rJaci>dev. Hes. îò èå. * bhl nikā, òî÷íî ñúîòâåòñòâèå íà ãð. fallika>?wjdh<
pepoime>nh eijv to<n Dio>nuson, tou~ fallou~ aj|dome>nou, falliko>n, o]rchma> ti, oiJ
de< me>lov. a]lloi wj| dh<n aujtosce>dion ejpi< tw~| fallw~| aj|dome>nhn. Hes. îò
èíäîåâðîïåéñêèÿ êîðåí *bhel-  ‘ïîäóâàì ñå’ (Haas 1959: 50 è ñë.),

ki~kuv, -uov ‘ñèëà’ îò èå. *gwīgus (*gwih3-g-u-), ñð. ñðîäíèòå ôîðìàöèè â
ãåðìàíñêèòå åçèöè *kwiku-, *kwikwa- ‘æèçíåí’: ñòâèñíåì. quëh, quëk, àíãëîñàêñ.
cwicu, ñòèñë. kvikr, kykr è ò. í. (van Windekens 1956: 239–242),

ku>dar?ta>fov. Hes. îò èå *ghudhor, ñðîäíî ñ ãð. keu>qw ‘ïîêðèâàì, êðèÿ
(îñîáåíî çà ãðîá)’, keu~qov, îáèêíîâåíî â ìí. ÷. ‘ñêðèâàëèùå, äúëáèíè, çåìíè
íåäðà’ (Georgiev 1950: 51),

Pe>rgamon, Pe>rgamov ‘êóëà, êðåïîñò’ îò èå. *bhergh-o-mo-, ñð. íåì. Berg
‘ïëàíèíà’, àâ. barYzō- ‘âèñî÷èíà’ îò èå. *bhergh- ‘âèñîê, èçäèãàì ñå, ïëàíèíà’,

pu>rgov ‘êóëà’ îò ñúùèÿ êîðåí, íî ñ íóëåâà ñòåïåí *bhr ghos, ñð. ñòèíä.
br hant-, àâ. b±r±zant- ‘âèñîê’, ãîò. baurgs, íåì. Burg  ‘êðåïîñò, óêðåïëåíèå (Georgiev
1981: 102),

pu>ndax,-akov ‘äúíî íà ñúä’ < *bhu(n)dh- ñð. ñòèíä. budhná- ‘äúíî, îñíîâà’,
ãð. puqmh>n ‘äúíî íà ñúä’ (Georgiev 1981: 102),

sau>ra, sau~rov ‘ãóùåð, âèä ðèáà, membrum virile’, saurwth>r ‘íàé-äîë-
íàòà ÷àñò íà êîïèåòî, êîÿòî ñå çàáèâà â çåìÿòà’. Ôîðìàòà *saura èìà ïúðâî-
íà÷àëíî çíà÷åíèå ‘îïàøêà’ è å ñðîäíà ñ ãð. oujra> (Crevatin 1975: 48–54),
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se>lav, -aov ‘áëÿñúê, ñâåòëèíà’ < èå. *swelh2/3s, ñðîäíî ñ ãð. e[lh, ei[lh ‘ñëúí-
÷åâà ñâåòëèíà’, ñòèíä. svárati ‘ñâåòÿ, ãîðÿ’, ñòàíãë. swelan ‘ãîðÿ’, ëèò. svìlti ‘ïåêà’
(Georgiev 1981: 102),

tacu>v ‘áúðç’ îò èå. *toku-s,  ñð. ñòèíä. taku-s ‘áúðç’, ñúùî õåò. wa-tku-zi  ‘òîé
ñêà÷à’ (Georgiev 1981: 103),

tu>mbov ‘ïîãðåáàëíà ìîãèëà, ãðîá’, òî÷íî ñúîòâåñòâèå íà ãð. ta>fov ‘ïîãðå-
áåíèå, ïîãðåáàëíà öåðåìîíèÿ’ îò èå. dhm bhos (Georgiev 1981: 103). Ðàçëè÷èåòî â
çíà÷åíèÿòà íà tu>mbov è ta>fov ìîæå äà ñå îáÿñíè, àêî ñå äîïóñíå ñèíõðîííî
ñúùåñòâóâàíå íà äâåòå ôîðìè ñ ïúðâîíà÷àëíî çíà÷åíèå ‘ãðîá’, êîåòî ñå ñúãëàñóâà
è ñúñ ñåìàíòèêàòà íà èíäîåâðîïåéñêèÿ êîðåí *dhembh-/ *dhm bh- ‘êîïàÿ’, îò êîéòî
òå ïðîèçëèçàò. Ïî-êúñíî äâàòà ñèíîíèìà ñà äèôåðåíöèðàëè çíà÷åíèåòî ñè,
çàïàçâàéêè, ðàçáèðà ñå, ïðèíàäëåæíîñòòà ñè êúì åäíî è ñúùî ñåìàíòè÷íî ïîëå.

Ñúùåñòâåí å âúïðîñúò çà îòíîøåíèåòî ìåæäó ïåëàñãèéñêèÿ è òðàêèéñêèÿ
åçèê  äàëè òîâà ñà äâà îòäåëíè èíäîåâðîïåéñêè åçèêà èëè äèàëåêòè íà åäèí è
ñúùè åçèê, ðàçïðîñòðàíåíè íà ñúñåäíè òåðèòîðèè. Âàæåí å ôàêòúò, ÷å òðàêèé-
ñêèÿò åçèê ïðîäúëæàâà ñúùåñòâóâàíåòî ñè ïîä åäíà èëè äðóãà ôîðìà äî VI â.
ñë. Õð. Èìàìå çàïàçåíè ìàêàð è îñêúäíî êîëè÷åñòâî íàäïèñè, êàêòî è ãëîñè.
Ïåëàñãèéñêèÿò åçèê, êîéòî å àñèìèëèðàí îò ãðúöêèÿ, å ïðåóñòàíîâèë ñúùåñòâó-
âàíåòî ñè êúì êðàÿ íà âòîðîòî õèëÿäîëåòèå ïð. Õð. Â òîçè ñìèñúë ñðàâíåíèåòî
íå ìîæå äà áúäå ðàâíîñòîéíî è íàïúëíî îáåêòèâíî. Ïî äâå âàæíè ôîíåòè÷íè
÷åðòè, îáà÷å, ïåëàñãèéñêèÿò è òðàêèéñêèÿò åçèê ñå îòëè÷àâàò ñúùåñòâåíî:

1. Ñúùåñòâåíî è äîáðå èçâåñòíî ðàçëè÷èå ìåæäó äâàòà åçèêà å äåéñòâèåòî
íà çàêîíà íà Ãðàñìàí  â ïåëàñãèéñêè òîé äåéñòâà ïðåäè ïðèäâèæâàíåòî íà
ñúãëàñíèòå (ñð. pu>rgov), êàêòî è íà åäèí ïî-êúñåí åòàï, êîãàòî çàñÿãà íîâîïîÿ-
âèëèòå ñå áåççâó÷íè àñïèðèðàíè ñúãëàñíè (ñð. tacu>v). Â òðàêèéñêèÿ åçèê
äèñèìèëàòîðíàòà  äåàñïèðàöèÿ çàñÿãà ñàìî áåççâó÷íèòå àñïèðèðàíè, ïîÿâèëè
ñå â ðåçóëòàò îò ïðèäâèæâàíåòî íà ñúãëàñíèòå. Ñð. íàïð. ïåë. pe>rgamon, pe>rgamov
< *bhergh-o-mo- ñ äåàñïèðàöèÿ ïî çàêîíà íà Ãðàñìàí è ñëåä òîâà ïðèäâèæâàíå
íà ñúãëàñíèòå, íî òðàê. berg- ‘ïëàíèíà, áðÿã’  îò ñúùèÿ êîðåí, èçâåäåíà âúç
îñíîâà íà òîïîíèìè÷åí ìàòåðèàë Be>rgoulh, Berge>poliv (Ãåîðãèåâ 1977: 99),
êúäåòî ñå íàáëþäàâà ñàìî ïðèäâèæâàíå íà ñúãëàñíèòå; òðàê. Pe>rinqov <
*pherintho- < èå. *perwn to-= ñòèíä. párvata- ‘ïëàíèíà, ñêàëà, êàìúê’ (Ãåîðãèåâ
1977: 101); òðàê. kenth(a)- ‘÷åäî, ïîòîìúê’ < kentha- < èå. *ken-to-, ñð. ñòáúëã. ÷äî
(Ãåîðãèåâ 1977: 101).

2. Òóê èñêàì äà ïîñî÷à  åäíî ðàçëè÷èå â èñòîðè÷åñêàòà ôîíåòèêà íà
äâàòà åçèêà, êîåòî äîñåãà íå å áèëî ðàçèñêâàíî  îòðàæåíèÿòà íà èíäîåâðîïåé-
ñêèòå ëàðèíãàëè â ïåëàñãèéñêè è òðàêèéñêè íå âèíàãè ñúâïàäàò 4.

2.1. Â òðàêèéñêèÿ åçèê çà ðàçëèêà îò ïåëàñãèéñêè íÿìà ïðîòåòè÷íà ãëàñíà:
ïåë. e]laion ‘äúðâåíî ìàñëî’ <*h1loy-wom, ñð. áúëã. ëîé < *h1loy-u-s (Georgiev
1981: 102), íî òðàê.  JRh~sov (èìå íà òðàêèéñêè öàð) < èå. *h3rēg-, ñð. ãð. ojre>gw
‘ïðîñòèðàì, ïðåäëàãàì’, ñòèíä. rāj-, ëàò. rçx, rçgis ‘öàð’. Òàçè ôîíåòè÷íà îñîáåíîñò
ñáëèæàâà ïåëàñãèéñêèÿ ñ ãðúöêèÿ åçèê.
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2.2. Â òðàêèéñêèÿ åçèê èíòåðêîíñîíàíòíèòå ëàðèíãàëè ñå âîêàëèçèðàò â
à ñàìî â ïúðâà ñðè÷êà, êàêòî â ãåðìàíñêè, ñëàâÿíñêè, êåëòñêè è ïð., ñð. Skapth-
= ãð. skapto>v ‘ðàçêîïàí’ < *skh2bh- (1977: 94, 102), Kabu>lh = ñòïðóñ. Cabula (=
*Gabula), ðå÷íî èìå îò *gwh2bhuleh2, ñð. ëèò. Gabys, íàçâàíèå íà åçåðî, àíãë. quab
‘ìî÷óð’, ñòïðóñ. gabawo ‘æàáà’ < *gwh2bh-, áúëã. æàáà < *gwåh2bh- (Ãåîðãèåâ 1977:
82, 100). Èçâúí ïúðâà ñðè÷êà îáà÷å èíäîåâðîïåéñêèòå ëàðèíãàëè èç÷åçâàò áåç-
ñëåäíî â òðàêèéñêè, ñð.  ]Istrov, ðå÷íî èìå, îò èå. *h1ish1ro-, ñðîäíî ñúñ ñòèíä.
isEira-, ãð. iJero>v. Â ïåëàñãèéñêè èíòåðêîíñîíàíòíèòå ëàðèíãàëè ñå çàïàçâàò è
èçâúí ïúðâà ñðè÷êà, ñð. aijsa>lwn ‘âèä ñîêîë’ è aijsa>rwn?ei+dov iJe>rakov, ïðîèç-
ëèçàùè ñúîòâåòíî îò *h1oysh2ros  è  *h1oysh2los (Mihajlova 2006: 87–91), qa>lamov
‘ñòàÿ, ñòàÿ çà ïðèïàñè è öåííè ïðåäìåòè, ñêëàä’ < *tolh2-mo-, ñð. ñòèíä. talima
‘ïëîù, ïîâúðõíîñò, ïîä’, ëèò. tèltas, ëàòâ. tiIts ‘ìîñò’, se>lav, -aov ‘áëÿñúê, ñâåòëèíà’
< *selh2s, ñð. ãð. e[lh, ei[lh ‘ñëúí÷åâà ñâåòëèíà, òîïëèíà’, ñòèíä. svárati ‘ñâåòÿ,
ãîðÿ’, ñòàíãë. swelan ‘ãîðÿ’.

ßñíî å, ÷å â òåçè äâå ïîçèöèè îòðàæåíèåòî íà ëàðèíãàëèòå â ïåëàñãèéñêè
å áëèçêî äî òîâà â ãðúöêèÿ åçèê, äîêàòî òðàêèéñêèÿò ïîêàçâà áëèçîñò ñ êåëòñêàòà,
ãåðìàíñêàòà, áàëòîñëàâÿíñêàòà åçèêîâà ãðóïà.

Ðàçãëåäàíèòå ïî-ãîðå ÷åðòè ïðåäñòàâëÿâàò ñåðèîçíî ðàçëè÷èå â èñòîðè-
÷åñêàòà ôîíåòèêà íà òðàêèéñêèÿ è ïåëàñãèéñêèÿ åçèê è íè äàâàò îñíîâàíèå îêîí-
÷àòåëíî äà ðàçãðàíè÷èì äâà îòäåëíè èíäîåâðîïåéñêè åçèêà (à íå äèàëåêòè íà åäèí
è ñúùè åçèê), ðàçïðîñòðàíåíè â ðàçëè÷íè àðåàëè íà Áàëêàíèòå ïðåç Àíòè÷íîñòòà.

* * *
Ïåëàñãèòå, ñïîìåíàòè îò Îìèð, êàòî íàðîä, íàñåëÿâàù Êðèò, ñà ñâúðçâà-

ùî çâåíî ñ êîíòèíåíòàëíà Ãúðöèÿ. Ñïîðåä Âë. Ãåîðãèåâ òå ñà íàñåëÿâàëè Ïåëî-
ïîíåñ, Öåíòðàëíà Ãúðöèÿ, ãîëÿìà ÷àñò îò Åãåéñêèòå îñòðîâè oò ïåðèîäà íà
ðàííèÿ íåîëèò (Georgiev 1981: 154).

Èíòåðåñíî å çàùî åäèíñòâåíî òå â öèòèðàíèÿ Îìèðîâ ïàñàæ ñà íàðå÷åíè
di~oi.

Åòèìîëîãèÿòà íà ïðèëàãàòåëíîòî di~ov, êîåòî å çàñâèäåòåëñòâàíî îò îùå
â ìèêåíñêè, å äîáðå èçÿñíåíà. Ôîðìàòà å èäåíòè÷íà  ñúñ ñòèíä. div(i)yá- ‘íåáåñåí’,
ëàò. dīus ‘áîãîïîäîáåí’ îò èå. *diw(i)yo-, ïðîèçâîäío îò äîáðå çàñâèäåòåëñòâàíèÿ
èíäîåâðîïåéñêè êîðåí *dyew- (IEW 183), îò êîéòî ïðîèçëèçà è èìåòî íà âúð-
õîâíîòî ãðúöêî áîæåñòâî Zeu>v (GED, öèòèðàí íà 9.02.2007 ã.). Ôðèñê (GEW I:
396-7) ïðåâåæäà ôîðìàòà êàòî ‘zum Himmel gehörig, göttlich’ (Èëèàäà, ïîåò.),
‘dem Zeus angehörig’ (òðàã.). Øàíòðåí (DELG 286) óòî÷íÿâà: “di~ov s’emploie d’autre
part en parlant de personnes avec un sens vague: ‘divin, protégé par Zeus (?)’ et un
emploi purement formulaire: pour Achille, mais aussi un uJfo>rbov, le porcher Eumée,
etc., dit également de peuples: di~oi jAcaioi>, etc. …Le sens précis «de Zeus, appartenant
à Zeus apparaît probablement Il. 9, 538 et est bien attesté dans la tragédie… Di~ov et di~a
apparaissent typiquement comme des termes poétiques de sens mal défini, expressifs
dans une certaine mesure, mais également formulaires.”
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Âúïðîñúò òóê å äàëè èçðàçúò „áîæåñòâåíè ïåëàñãè” å åêñïðåñèâåí èëè
äåéñòâèòåëíî åïèòåòúò di~oi íè äàâà èíôîðìàöèÿ çà íÿêàêúâ ïî-îñîáåí ñòàòóò
íà ïåëàñãèòå ïî îòíîøåíèå íà îñòàíàëèòå åòíîñè, êîèòî Îìèð èçáðîÿâà êàòî
íàñåëÿâàùè Êðèò.

Ó Îìèð åïèòåòúò ñå ïðèëàãà êúì áîãîâå è áîãèíè, ãåðîè, èìåíà íà ìåñò-
íîñòè, ìîðåòî, çåìÿòà, åòåðà, ðåêè è êúì åòíîíèìè.

Ïðè âíèìàòåëåí ïðî÷èò íà Èëèàäà è Îäèñåÿ ñå âèæäà, ÷å â ïîâå÷åòî
ñëó÷àè îáà÷å óïîòðåáàòà ìó å ñåìàíòè÷åñêè îïðàâäàíà. Øàíòðåí ïîñî÷âà, ÷å
di~ov å íàðå÷åí ñâèíàðÿò Åâìåé îò Îäèñåÿ. Íî òðÿáâà äà çíàåì, ÷å òîé å íå ñàìî
âåðåí ñëóæèòåë íà Îäèñåé, íî è ñèí íà Êòåçèñ, öàð íà î-â Ñèðèñ, îòâëå÷åí êàòî
äåòå îò ôèíèêèéñêà ðîáèíÿ è ïðîäàäåí íà Ëàåðò.

Ùî ñå îòíàñÿ äî óïîòðåáàòà íà di~ov îòíåñåíî êúì åòíîíèìè, íå å ó÷óäâàù
ôàêòúò, ÷å â Èëèàäà òîé êâàëèôèöèðà èçêþ÷èòåëíî àõåèòå. Íî â ïåñåí X íà
Èëèàäà êàòî di~oi ñà îêà÷åñòâåíè åäèíñòâåíî ïåëàñãèòå, êîãàòî àåäúò ãè ñïî-
ìåíàâà çàåäíî ñ äðóãèòå ïëåìåíà ñúþçíèöè íà òðîÿíöèòå:

to<n dÄ hjmei>betÄ e]peita Do>lwn Eujmh>deov uiJo>v?
toi< ga<r ejgw< kai< tau~ta ma>l&ajtreke>wv katale>xw.
pro<v me<n aJlo<v Ka~rev kai< Pai>onev ajgkulo>toxoi
kai< Le>legev kai< Kau>kwnev di~oi> te Pelasgoi>,
pro<v Qu>mbrhv d& e]lacon Lu>kioi Musoi> t& ajge>rwcoi
kai< Fru>gev iJppo>macoi kai< Mh>|onev iJppokorustai>.

Äîëîí, ïîòîìúê Åâìåäîâ, îòíîâî òàêà ìó îòâúðíà:
„Àç è òîâà ùå òè êàæà ñúâñåì îòêðîâåíî è âÿðíî.
Îòêúì ìîðåòî — êàðèéöè, ïåîíöè ñúñ ëúêîâå êðèâè,
ñúùî ëåëåãè, êàâêîíè è áîãîïîäîáíè ïåëàñãè.
Áëèçî äî Òèìáðà íîùóâàò ëèêèéöè è ãîðäè ìèçèéöè,
êîíåñìèðèòåëè ôðèãè è ñìåëè êîëàðè ìåîíöè.

(ïðåâ. Àë. Ìèëåâ, Áë. Äèìèòðîâà)

Â Îäèñåÿ àõåèòå ñà îïðåäåëåíè ñàìî äâà ïúòè ñ di~ov. È îòíîâî åäèí ïúò
â XIX ïåñåí ïåëàñãèòå ñà íàðå÷åíè di~oi. Ôàêòúò, ÷å ïåëàñãèòå, îñâåí àõåèòå, ñà
åäèíñòâåíèòå ñðåä ìíîãîáðîéíèòå íàðîäíîñòè, ñïîìåíàòè â Èëèàäà è Îäèñåÿ,
êîèòî íîñÿò òîçè åïèòåò, íå ìîæå äà å ñëó÷àåí. Îò êàêâî ïðîèçòè÷à òåõíèÿ
áîæåñòâåí ïðîèçõîä? Àíàëèçúò, ïðåäëîæåí ïî-ãîðå, ïîäêðåïÿ åäíà îò åòèìî-
ëîãèèòå íà   åòíîíèìà „ïåëàñãè”.

Ïðåäñòàâÿéêè ïåòíàäåñåòòå èçâåñòíè åòèìîëîãèè íà åòíîíèìà
ÏPelasgoi>, Ì. Ñàêåëàðèó (Sakellariou 1977: 101–104) ïîäêðåïÿ ïðåäïîëîæåíèåòî,
÷å *pelasgo- ïðîèçëèçà îò *bhelozgho, êîìïîçèò îò èå. *bhel- ‘öúôòÿ’5 è *ozgho-
‘êëîí’. Åòèìîëîãèÿòà å íà À. Æ. âàí Âèíäåêåíñ6, êîéòî ïðèåìà çíà÷åíèå ‘rameau
ou branche à fleur’ è ìåòàôîðè÷íî ‘force vitale’. Îò ãëåäíà òî÷êà íà ñåìàíòèêàòà
òîâà îáÿñíåíèå ìîæå äà áúäå ïðèåòî, àêî ñå ñúãëàñèì ñ Ì. Ñàêåëàðèó (ibid.
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110), êîéòî ãî îòíàñÿ íå êúì åòíîíèìà, à êúì åïîíèìà Pe>lasgov – ðàñòèòåëíî
áîæåñòâî, ñâúðçàíî ñ äúáà, ìèòè÷åñêè öàð è ðîäîíà÷àëíèê íà ïåëàñãèòå. Íàé-
âåðîÿòíî òàçè âðúçêà å çàïàçåíà â èñòîðè÷åñêàòà ïàìåò è çàòîâà Îìèð ãè ñìÿòà
çà di~oi.

ÁÅËÅÆÊÈ

1 Âæ. èíòåðåñíîòî â òîçè ïëàí èçñëåäâàíå íà Ñâåòëàíà ßíàêèåâà “Ïðåäãðúöêà
Áåîòèÿ”.

2 Ïîäðîáíî âæ. Mihaïlova, 2005.
3 Ëàòå ïðåäëàãà ÷åòåíå areon, areakiv =araio>n.
4 Çà îòðàæåíèÿòà íà èíäîåâðîïåéñêèòå ëàðèíãàëè â òðàêèéñêè âæ. Rikov 1996:

75, çà îòðàæåíèÿòà èì â ïåëàñãèéñêè âæ. ïîäðîáíî Mihaïlova, 2002, 3–11.
5 Âñúùíîñò èíäîåâðîïåéñêèÿò êîðåí *bhel- (IEW 122) èìà ñúùî çíà÷åíèå ‘ëèñò’,

‘ðàñòà, íèêíà’ è âåðîÿòíî å ñâúðçàí ñ êîðåíà, *bhel- ‘ðàñòà, ïîäóâàì ñå’ (IEW 120).
6 Van Windekens, Names 6 (1958): 185 è ñë. (öèòèðàíî ïî Sakellariou, 1977, 102).
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